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GARDENTA

GARDENIA E UNA COLLEZIONE CHE SI AFFIDA ALLA TRADIZIONE
PER CREARE QUALCOSA DI NUOVO E ORIGINALE:
UN’ELEGANZA CONCRETA E ATTUALE, DINAMICA E ARMONICA,
CAPACE DI MOSTRARE IL LIVING SOTTO UNA NUOVA LUCE.

Collection Living

The Gardenia collection relies Gardenia est une collection qui

on tradition to create something  s’en remet a la tradition pour

new and original. créer quelque chose de nouveau
Authentic, current elegance et d’original : une élégance

that is both dynamic and concrete et actuelle, dynamique et
balanced, showing the living harmonieuse, en mesure de monter
room in a new light. le living sous un nouvel aspect.
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MODERN CLASSIC
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Collection Living

IL SAPORE CLASSICO DELLANTA TELAIO
ABBINATO A MATERIALI DI TENDENZA
E ACCESSORI DAL DESIGN MODERNO.
I'’ELEGANZA SCOPRE UNA NUOVA DIMENSIONE:
E IL LIVING SECONDO GARDENIA.

A classic framed door teamed La saveur classique de la porte avec cadre
with on-trend modern associé a des matériaux de tendance
materials and accessories. et des accessoires au design moderne.
Elegance finds a new dimension  ’élégance découvre une nouvelle

- Gardenia living spaces. dimension : c’est le living selon Gardenia.
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comp. GA0017
L 3344 x P 393/495 mm

Frassino laccato Magma | Magma -lacqué[ed‘aéb
~~Serigrafia 04A Serigraphie0
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GARDENTIA

IL TELAIO INCORNICIA CANTA DECORATA COME SE FOSSE
UN QUADRO. UNA GRAFICA CHE SI ISPIRA AD UN PASSATO SFARZOSO,
REINTERPRETATA CON GUSTO CONTEMPORANEO.

The frame surrounds the
decorated door as though
it were a piece of art.

The pattern is inspired by a
lavish past, reinterpreted
in a contemporary key.

Le cadre entoure la porte
décorée comme si c’était
un tableau. Une graphique
qui s’inspire a un passé
somptueux, réinterprétée
avec un go(t contemporain.
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NEW DECO

IL SALOTTO REINTERPRETA LO STILE DECO CON LA FRESCHEZZA
DELLA GRAFICA MONDERNA, GRAZIE ALLELEGANTE
DECORAZIONE A VENTAGLIO SUI FRONTALI MESSA IN RISALTO
DALLO SPESSORE DELLA CORNICE.
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- Collection Living

The living room reinterprets  Le salon réinterpréte le style
deco style with a fresh, déco avec la fraicheur du
modern design. An elegant  graphisme moderne, grace a la
fan decoration featureson  décoration élégante en éventail
the fronts, accentuated by ~ sur ’avant mise en valeur par

a thick frame. ’épaisseur du cadre.
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Oak Avena
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LARREDO RACCONTA UNA STORIA FATTA DI CALORE
E CONVIVIALITA. LA BOISERIE IN ROVERE AVENA SI ACCOMPAGNA
AI TONI MORBIDI DELLA JUTA E ALLA LEGGEREZZA DEL VETRO.
PER UN’ELEGANZA SENZA TEMPO.

Collection Living

The furniture tells a tale of warmth ~ ’ameublement raconte une histoire

and time spent together. faite de chaleur et de convivialité.
The ‘Avena’ oak wood panelling Le revétement mural en chéne Avena
accompanies soft jute shadesand  s’accompagne aux tons doux de la
weightless glass. jute et a la légereté du verre.

The result is timeless elegance. Pour une élégance hors du temps.
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12 — Gardenia



STYLE

IL LIVING PRENDE FORMA CON LA DISPOSIZIONE
EQUILIBRATA DEGLI ELEMENTI NEI TONI DEL BIANCO.

The living room takes shape with a balanced
arrangement of units in shades of white.

Le living prend forme avec la disposition équilibrée
des éléments dans les tons blancs.
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comp. GA0007
L 3520 x P 393/495 mm

Frassino Bianco - Laccato Agata | Bianco ash - Agata lacquered’| Fréne Bianco - Lacqué Agata
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16 — Gardenia

DOUBLE BEAUTY

PROTAGONISTE DISCRETE E RAFFINATE DEL SOGGIORNO,
LE COLONNE CON INSERTI IN VETRO COMPLETANO LCAMBIENTE.
DUE PEZZI SOFISTICATI, CHE MOLTIPLICANO
LO STILE E LA FUNZIONALITA.

Collection Living

These tall units are the unsung  Protagonistes discrétes et

stars of this living space. raffinées du séjour, les colonnes
With their glass inserts, avec inserts en verre complétent
they complete the look. ’espace ambiant. Deux pieces
Two elegant pieces that add sophistiquées, qui multiplient
style and practicality. le style et la fonctionnalité.

17 — Living



ELEGANCE

CONTENERE, DISPORRE ED ESPORRE
IN UNA COMPOSIZIONE REGOLARE E ARMONICA.

Store, arrange and display in a uniform
and harmonious composition.

Ranger, disposer et exposer dans une composition
réguliere et harmonieuse.

18 — Gardenia
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comp. GA0006
L 3168 x P 393/495 mm

Frassino laccato Magma
Magma lacquered ash
Fréne lacqué Magma




comp. GA0001
L 3872 x P 393/495 mm

Frassino laccato Juta | Juta lacquered ash | Fréne lacqué Juta
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GARDENTIA

SEMPLICITA E RAFFINATEZZA: UNO STILE COINVOLGENTE E
ACCOGLIENTE, CHE SI LASCIA VIVERE GIORNO PER GIORNO E DIVENTA
PARTE DELLA PROPRIA CASA E DELLA PROPRIA QUOTIDIANITA.

Simple and sophisticated: Simplicité et raffinement un style
appealing, welcoming style saisissant et accueillant, qui se
that is easy to live with day laisse vivre jour apres jour et

to day and becomes a part of  devient partie de la propre maison
your home and daily life. et de la propre quotidienneté.

Spaces open up and become
light and airy, thanks to the
open-fronted units.

Les volumes s’ouvrent et
s’allégent grace aux modules
ouverts et aux.

I VOLUMI ST APRONO E SI
ALLEGGERISCONO GRAZIE
AI MODULI A GIORNO.
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comp. G_A0005;

~Frassino- Juta lacquefed ash = rretie lacqué Juta
* Mensolalaccato Juta opaco |- Shelf matt Juta lacquer- | Tablette La_ch]éJuta mat
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ATMOSPHERE

UN GRANDE CLASSICO NON PASSA MAI DI MODA
E CONTINUA A REINVENTARSI.
E COSI LANTA TELAIO IN ESSENZA PORTA TUTTO IL SUO CALORE
E LA SUA CLASSE NEGLI AMBIENTI CONTEMPORANEI.
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Collection Living

A great classic never goes Un grand classique n’est jamais
out of fashion; it continues démodé et continue a se
to reinvent itself. And so the  réinventer. Et comme ¢a, la porte

framed wood grain door avec cadre en bois amene toute
brings its warmth and class  sa chaleur et sa classe dans les
into contemporary spaces. espaces ambiants contemporains.
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NEW LIVING

LELEMENTO TRADIZIONALE DELLANTA TELAIO
DIALOGA CON VOLUMI AGILI E MODERNI.

The traditional framed door communicates
with the modern, agile units.

L’élément traditionnel de la porte avec cadre
dialogue avec des volumes agiles et modernes.
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comp. GA0003
L 3168 x P 393/495 mm

Frassino Bianco
Bianco ash
Fréne Bianco
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ANTIQUAIRES
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comp. GA0011 -
L 4086 x P 393/495 x H 1974 mi

Frassino Bianco | Bianco ash 1-[:{
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GARDENTIA

GRANDI DIMENSIONI E TANTI VANI A GIORNO
COMPONGONO UNA PARETE DI AMPIO RESPIRO,

CHE ARREDA CON CLASSE IL SOGGIORNO

E LO TRASFORMA IN UN AMBIENTE VIVO E VIBRANTE.

Large volumes and plenty of open Les grandes dimensions et les
compartments create a wall space nombreuses niches ouvertes composent
with breadth that furnishes the une grande paroi, qui décore avec
living room stylishly and transforms  classe le séjour et le transforme en un
itinto a vibrant space full of life. espace ambiant vif et vibrant.

32 — Gardenia
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GARDENTIA

LA MADIA: UN GRANDE CLASSICO DELLCARREDO RILETTO
CON UNO SGUARDO FRESCO E ATTUALE.

PER INTERPRETARE QUESTO MOBILE, GARDENIA SCEGLIE
TONALITA CHIARE E PIEDINI INCLINATI A CONTRASTO.

The sideboard: a classic piece Le bahut: un grand classique
of furniture reinterpreted with de I'ameublement revu sous
a fresh, current eye. un aspect frais et actuel.
In the Gardenia collection, this Pour interpréter ce meuble,
unitisinterpreted in pale shades  Gardenia choisit des tonalités claires
with angled contrasting feet. et des pieds inclinés en contraste.

36 — Gardenia
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comp. GA0012
L 3558 x P 393/495 x H 2150 mm

Frassino laccato Agata | Agata lacquered ash | Fréri:e‘lg
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LO STILE DI GARDENTIA SI ESPRIME ATTRAVERSO UNA SCELTA ACCORTA DELLE FINITURE:
LA RICERCATEZZA DELLOLMO GRIGIO E LA DELICATEZZA DELLAGATA SI INCONTRANO
CREANDO UNA COMPOSIZIONE DAL FASCINO INTRAMONTABILE.
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40 — Gardenia
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GARDENTIA

Gardenia style comes throughin a
carefully selected choice of finishes:
rich grey elm and delicate agate
combine to create a composition
with timeless appeal.

Le style de Gardenia s’exprime

a travers un choix attentif des
finitions : la sophistication de
'orme grigio et la délicatesse de
'agate se rencontrent en créant une
composition au charme intemporel.

comp. GA0013
L 2640 x P 495 x H 559 mm

Frassino laccato Agata
Agata lacquered ash
Fréne lacqué Agata



comp. GA0019
L2992 x P393 xH 1779 mm

Frassino laccato Juta | Juta lacquered ash | Fréne lacqué Juta
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PERSONALITY

LAGGREGAZIONE DI PIENI E VUOTTI, DI VETRO ED ESSENZA,
COMPONE UN ARREDO DINAMICO E VERSATILE.
IL RISULTATO E UN SOGGIORNO ASSOLUTAMENTE CHIC,
CHE NON DIMENTICA LEGGEREZZA E VIVIBILITA.
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Collection Living

Full and empty spaces in glass

and wood create a dynamic and
versatile furniture composition.
The result is a chic living space that
is light, airy and easy to live in.

L'agrégation de pleins et de vides,
de verre et de bois, compose

un ameublement dynamique et
versatile. Le résultat est un séjour
absolument chic, qui n’oublie pas la
légereté et fonctionnalité.

44 — Gardenia
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comp. GA0018
L 3382 x P.393/495 x H 2326 mm

Frassino Bianco | Bianco ash | Fréne Bianco
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GLASS INSERT

LA VETRINA E UN PEZZO CHIAVE DEL SOGGIORNO TRADIZIONALE.
LILLUMINAZIONE INTERNA E I RIPIANI IN VETRO
RISPECCHIANO LA VOLONTA DI DARE UNA LETTURA NUOVA
AI CLASSICI DELLARREDO.

Collection Living

The display cabinet is a key La vitrine est un élément clé du
feature in the traditional living  séjour traditionnel. L'éclairage
room. The inside light and interne et les tablettes en verre
glass shelves reflect a desire reflétent la volonté de donner
to interpret a furniture classic une nouvelle lecture aux

in a new way. classiques de 'ameublement.
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NATURAL
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IL SEGRETO DELLELEGANZA
E NELLARMONIA DEGLI ELEMENTI.

The secret behind the elegance of thi ction l_ies in the harmony among the units.
Le secret de I’élé ’harmonie des éléments.

comp. GA0015 | Madie - Sideboards - Enfilades comp. GA0002
L 1056 + 1056 x H 1244 x P 495 mm L 3206 x P 393/495 x H 2326 mm

Frassino laccato Grigio Pietra | Grigio Pietra lacquered ash | Fréne lacqué Grigio Pietra Frassino Bianco | Bianco ash | Fréne Bianco
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GARDENTIA

LELEMENTO DECORATIVO DEL TELAIO SI ARRICCHISCE DELLA MANIGLIA:
UN DETTAGLIO SQUISITAMENTE CLASSICO CHE SI REINVENTA PORTANDO
IL SUO CONTRIBUTO DI STILE E RAFFINATEZZA NEL LIVING DI OGGI.

The decorative part of the L’élément décoratif du cadre

frame also features a handle. s’enrichit de la poignée : un

This delightfully traditional détail délicieusement classique
detail reinvents itself, bringing  qui se réinvente en donnant sa
style and sophistication to contribution de style et raffinement
modern living spaces. dans le living d’aujourd’hui.

54 — Gardenia

55— Living

Vintage-inspired furniture
and modern accessories live
together in a single space.

La décoration d’inspiration
vintage et les accessoires
modernes cohabitent en un
seul espace.

ARREDI DI ISPIRAZIONE VINTAGE
E ACCESSORI MODERNI CONVIVONO
IN UN UNICO SPAZIO.
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comp. GA0016
= 3558 x P 393/495 X.H-2150-mm

\ Frassmo laccato Juta | Juta lacquered ash | Frene lacque Juta
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GARDENTIA

PRECISA E RIGOROSA, LA MADIA A TRE O QUATTRO ANTE
OCCUPA UN POSTO D’'ONORE NEL SOGGIORNO. UN PEZZO
D’ARREDO DISTINTO CHE CONDIVIDE LE FINITURE CON LE
MENSOLE, PER UN COORDINATO DI GRANDE EFFETTO.

Neatly structured, the three-door Précis et rigoureux, le bahut a trois
sideboard is in the place of honour  ou quatre portes occupe une place
in the living room. This distinctive ~ d’honneur dans le séjour. Une piéce

piece of furniture uses the same d’ameublement distinct qui partage
finishes as the shelves, to createa  les finitions avec les étageres pour
striking, coordinated look. un assortiment de grand effet.

58 — Gardenia
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comp. GA0020
L 3382 x P 393/495 x H 2150 mm

Frassino laccato The verde | The verde lacquered ash | Fréne lacqué The verde
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ANTINE - DOORS - PORTE

Bianco
Serigrafia 03B

Canapa
Serigrafia 03B
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Corda Bianco
Serigrafia 03B Serigrafia 04A

Magma Canapa

Serigrafia 03B Serigrafia 04A

62 — Gardenia
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Corda
Serigrafia 04A

Magma
Serigrafia 04A




FRASSINO - ASH - FRENE

Frassino Bianco Frassino Corda

FRASSINO COLORE - ASH WOOD COLOURS - FRENE

Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato
Bianco Ecru Juta Canapa Terranova Brown Brezza Grigio pietra

Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato
Agata Cenere Magma Antracite Nero The verde Salvia Verde Palude

Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato
Verde oliva lguana Verde bosco Verde acqua Celeste Nuvola Ceruleo Navy

Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato
Petrolio Geranio Giallo polline Mattone Cotto Melograno Rosso lips Bordeaux

Laccato Laccato Laccato Laccato Laccato
Porpora Cipria Rosa Vintage Terra Castagno

MANIGLIE - HANDLES - POIGNEES

T

art. M564 art. M664 art. P033

argento anticato cromo argento vecchio

laccato in tutti i colori della mazzetta

Progetto Grafico: Lokomotiv - Foto: Indoor - Art direction photo and styling: Rossi & Co. - Fotolito: Lucegroup - Stampato: Maggio 2018
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INDUSTRIE DEL MOBILE

www.gruppoatma.it

MARONESE ACF

MARONESE INTERNATIONAL SRL Via Taglio 60, 33070 Maron di Brugnera (PN) Italy T. +39 0434 623421 F. +39 0434 623695
info@maroneseacf.it www.maroneseacf.com



